~ Az elsb vilaghabori alatt megkezdddott: az értékek .— arany
¢s biztositékok — repiilése Nagybritaniabol az USA-be. A brit
kormany kovetelte a kiilfoldi biztositékokkal bird brit tokésektdl,
hogy szolgaltassak azokat be, hogy az USA-be kiildjék. Az ame-
rikai tokések maris szamitgatjak, hogy milyen tékebefektetéseket
vehetnek el Nagybritaniatol a haboraval kapesolatban.

Az amerikai monopoltéke kinyujtja csapjait nemesak az USA.
ben 1évé arany és brit tokebefektetések felé, amik a héboru utan
megmaradtak, hanem mas amerikai orszagokban 1év6 brit befekte-
tések felé is A britek tulajdonaban 1évé amerikai értékek eladasa
oly méreteket 6ltott, hogy nem ritka a newyorki t6zsdén ezen bizx
tositékok napiértékében sulyos esést latni.

Ha az eurépai haboru kihuzédik, az USA monopol-té6kéje ki
fogja tizni a brit t6két azon allasaibol, melyeket eddig még Bri-
tania tartott a dél- és kozép-amerikai orszagokban

Amerika kiizdelme Britannia ellen nines a gazdasigi mezdre
korlatozva. Az USA dolgozik azon is, hogy Angliat politikai nyo-
mias segitségével is kihajtsa Latin-Amerikab6l. Ennek elésésére a
f6 eszkoz az agynevezett pan-amerikanizmus: minden dél- és ko-
zép-amerikai allam felsorakoztatasa az USA hegeméniaja alatt.
Ez a folyamat a legkiilonbozébb moédon torténik, de ugyanakkor
nagyon hatarozatlan formakban is — Monroe-elv, pan-amerikai
konferenciak, 500 kilométer széles semleges zona létesitésének dz
eszmeJe amerikai kontinens koériil, minden pénznek a dollarhoz
kotése és mas hasonlé torekvések.

Emellett, mint az elsé vilaghaboru utan tortént, az amerikai
imperializmus a latin-amerikai brit és francia gyarmattulajdonok
atruhazasat koveteli, akar mint a brit adéssagokért vals karpot-
lasképpen, akar megfelelé pénzbeli flzetesert
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Pilisi Sandor szalmat kér

Hideg szél siivitett be a rossz, egyes ablakon. Pilisi Sandor
felébredt. Vilagos volt mar A feje fazott az ablakon besivité szél-
t6l. Felesége nyitott szemmel fekiidt mellette és szétlanul bamult
a plafonra. Pilisi beljebb hazédott a dunnabha. Olyan hideg voit
a szobaban, mint a jégveremben. Harom esaladjuk volt. A szoba
masik felében fekiidtek egy rozoga agyon.

Pilisiné feliilt, az urara nézett. Tekintete hideg volt, mint a
szoba. Pilisi észrevette, hogy haragszik. Tudta is, hogy miért.
Nines tiizrevald, mar egy teljes hete, hogy nem fiitottek.

Felkeltek. Gyorsan magukra kapkodtak ruhajukat. Hallgat-
tak mindketten. Pilisi leiilt a; kemence mellé.

— De hideg van — mondta kisvartatva s fazésan 0Osszehtzo-
*dott. Feleségére nézett, akinek rancos arca kipirosodott és hara-
gosan kiabalni kezdte:

— Hideg van, hat igen hideg van! Mar egy hét ota azt h‘n—



togatod hogy hideg van, de tiizrevalo utan nem nézol!
Hat hogy’ nézzek, mikor nines pénzunk — vagott kozbe
thm indulatosan.

— Menj dolgozni! De te nyaron se nagyon kapsz munkat,
nelrilhogy télen kapnal — valaszolt az asszony és hangja sirasha

fulladt

Pilisit elontotte a méreg. Hiszen dolgozna 6 télen-nyaron, ha
kapna munkat! O is érzi' a hldeget, 6 is fazik veliik egyiitt!

— Most mit bégsz?! Tehetek én arrél, hogy nem kapok mun-
kat?!0klével diih6sen az asztalra csapott. A gyerekek nedten buJ-
tak 6ssze az agyon.

Pilisiné a kuckonak fordulva tovabb sirt. .

Az ember kirohant az udvarra. Az ajtot erésen becsapta ma-
ga mogott. '

Kint hideg szél sivitott. Fazni kezdett. A metszé hideg leesil-
lapitotta. Erezte, hogy nines értelme a veszekedésnek, ezzel ugy-
sem leheét a bajon segiteni! Visszament.

Pilisiné szemét torolgetve Oltoztette a gyerekeket, akik dide-
regve beszélgettek egymassal és arcuk csupa kék volt a hidegtdl.

— Kimehetnél a Hegyi Pista bacsiékhoz, oszt kérhetnél egy
koesi szalmat! — szolt az asszony. — Majd ledégoznank tavaszra,
vagy pedig kifizetnénk!

Pilisi nem valaszolt az asszony szavaira, csak gondolkozott.
Tényleg, kimehetne! Hiszen ott aratott a nyaron, talan nem uta-
sitjak el. No, meg Hegyi Pista baecsi jo embernek latszott! Meg-
nyugodott. Mintha a szoba levegdjét is melegebbnek érezte voinal
Fiitotte a remény és a bizakodas, hogy lesz tiizrevalo.

Megreggeliztek. Pilisi elindult. Messze volt a tanya. Tizenot
kilométerre a varostol. Mikor a varos szélére kiért, térdig éré ho-
ban kellett gazolnia, sehol sem volt csapas. A cipdje csontta fa-
gyott. Még fele titon sem volt, a labat mar nem érezte. Messze
volt a tanya, de még messzebb is elment volna, esakhogy tiizre-
valét kapjon. Sokat fagyoskodtak' mar egy hét 6ta a hideg szoba-
ban.

Lassan elérte a tanyat. Cip6jér6l a gangban leverte a havat.
Szinte kopogtatas nélkiil lépett a szobaba.

— Aggy Isten! — koszontott be.

— Aggy Isten! — felelte Hegyi Pista bacsi a kemence meli6l.
— Hat te mijaratban vagy, desém? — kérdezte meglepddve. Pipa-
jabol hatalmas fiistfelhoket engedett szét a szobaban.

— Hat megnézem mar, mit csinalnak kendtek ilyenkor télen
—- valaszolt Pilisi, keriillgetve jovetelének okat.

Az oreg csak szuszmogott, nagy hasa le-fol zotyogott a szu-
szogastol.

— Ulj le! — mondta Hegyi — pipaszarral a padkara mutatva.
Mar kezdte sejteni, hogy Pilisi kérni jott.

Pilisi tétovazott. Percril-perere halasztotta mondanivalojat.
Lassan felmelegedett. A kemence meleg volt, szinte siitott.

— Hat Pista batyam kérdezni gyiittem, — kezdte végiil re-
kedt hangon, minden szét Ggy kellett kierdszakolni magabél —
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hogy birna-e kend egy koesi szalmat adni? Majd ledégoznank
vagy kifizetnénk a nyaron, ha lesz kereset!

Hegyi sckaig hallgatott magaba mélyedve. Majd kis id6 mul-
va kivette a pipat a sz4jabél és vontatott hangon megszolalt:

— Hat, 6csém nem birok, mer hat ké nekiink is. Meghat nem
is szoktunk elére adni senkinek! Ezzel a pipat ujbol a szajaba
vette és elkezdett pofékelni.

Pilisi rameredt az egykedvi oregre. ,,De nézze, Pista batyam

. . — akarta mondani, — mar egy hete nem fiit6ttiink!“ De csak
hallgatott Hideg verejték iilt a homlokara, amelyen mély redék
.futottak végig, ,.Bar ki se jottem volna!“ — gondolta magéban.
Egész testében reszketett, nem tudta, hogy fazik-e vagy melege
van. Késziilédni kezdett.

Hegyi kikisérte a gangba.

— Latod, 6csém nekiink is kevés a szalmank — mondta és.
ramutatett pipa szaraval egy tizeno6t 61 hosszu kazalra, amely ott
terpeszkedett a tanya udvaran.

Pilisi nem sz6lt semmit, csak hallgatva bélogatott. Elkoszont.
Elkeseredve végott neki ujra a hénak. Az 6reg dormogott még
valamit a pipaszar mogiil, de 6 mar nem értette. Csak ment, mint
akit kergetnek, folyton maga el6tt latva a hosszt szalmakazlat,.
amelyet 6 kaszalt le s amelyet 6 tetézott be nagy gonddal, hogy be
ne azzon. Lassan eltiint mogotte a fehérség, a tanya, a szalmaka-
zal és Hegyi Pista bacsi z6tyogé pocakja a meleg kemencével
egyiitt. .,,Az § area nem kikiil meg a hidegtél, mint a mienk.“ ——
gondolta magdban bosszisan és fagyos cip6jét faradtan emelgette:

a héban. Osz Szabé Jdnos, foldmunkas
SN IS EENEENEENAEE NSO EEEEPESANY BTN RAERCERENRAANEE SN

Buzavirag kovek kozt
Rozsdamarta fiivek és gyotiort halvdny fdk kézt,
Hol a kisgyermekek arca is oreg,

Kék virdgokat a napsugdr fiirdszt,
Mellette sziksotol fehérek a holt kévek.

Bis hdzfalak nyulnak a sdpadt égig,
Itt minden levegéért, szépségeért kidlt,
S szégyenlés halkult kékséggel kéklik
A mez6krdl szfkétt, nevetds buzaviygg.

Behemét gazda az uton lomhdn gdzol dt,
A virdgra ropogéds csizmdval rdtapod —
De titkos remegéssel nézik a mezb6k esékjdt
S megdllnak a sieté réti mezitlabasok.

Kicsi kék virdg. Rdcsillan a szekeres nép szeme.
Véniilten, fdradtan a kiilvdros népe

Ugy mézi, mintha mindig fold alatt tengene

Es mdr azt se tudnd, hogy a virdg szép-e?

LATAK ISTVAN
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